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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE
WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa majg za zadanie
zapobiegac nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajgcym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,0STRZEZENIE” oraz
,PRZESTROGA” opisane ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktorymi
moze wigzac sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytac
sekcje oznaczone tym symbolem i postepowac zgodnie z
instrukcja, aby unikng¢ zagrozen.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
powazne obrazenia lub $mierc.

A\ PRZESTROGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie
obrazenia lub uszkodzenia produktu.

OSTRZEZENIE

A\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia os6b podczas
uzywania produktu, nalezy przestrzega¢ srodkow ostroznosci
obejmujacych ponizsze:
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Dzieci w gospodarstwie domowym

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(tacznie z dzieCmi) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensoryczne;
czy umystowej, lub ktérym brak doswiadczenia i wiedzy, chyba ze

sg one nadzorowane badz instruowane w zakresie uzytkowania
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci
powinny znajdowac sie pod nadzorem w celu zapewnienia, ze nie
bawig sie urzgdzeniem.

Dla stosowania w Europie

e Urzgdzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej lub nieposiadajgce wymaganej wiedzy
i doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego
instruktazu oraz nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi
urzgdzenia oraz zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwi¢
dzieciom wykorzystywanie urzgdzenia do zabawy. Niedozwolone
jest czyszczenie urzgdzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

e Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny byc¢ trzymane z dala od
urzgdzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

Montaz

¢ Nie wolno podejmowac préb uzywania urzgdzenia, jesli jest ono
uszkodzone, cze$ciowo zdemontowane, dziata nieprawidtowo
lub jesli stwierdzono brak lub uszkodzenie jego czesci, w tym
uszkodzenie przewodu lub wtyczki.

e Urzgdzenie musi w bezpieczny sposob by¢ transportowane przez
dwoje lub wiekszg liczbe osab.

¢ Nie instalowac urzadzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkow atmosferycznych, takich
jak promienie stonca, wiatr lub deszcz oraz temperatury ponizej zera
stopni Celsjusza.

o Nalezy dokreci¢ waz odptywowy tak, aby sie nie odtgczyt.
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e Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony lub gniazdko zasilania jest
poluzowane, nie nalezy korzystac z przewodu i nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

e Podczas podtgczania pralki do sieci elektrycznej nie nalezy stosowac
rozgateznikow, przedtuzaczy czy adapterdw.

¢ Urzadzenia nie nalezy montowac za zamykanymi drzwiami,
drzwiami suwanymi ani drzwiami na zawiasach po stronie przeciwnej
do zawiasow urzgdzenia w sposob utrudniajgcy petne otwarcie
urzgdzenia.

e Urzgdzenie musi zosta¢ uziemione. W przypadku uszkodzenia lub
awarii urzgdzenia uziemienie postuzy jako droga odprowadzenia
prgdu o najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko porazenia
elektrycznego.

e Urzadzenie jest wyposazone w przewod zasilajgcy z zytg uziemiajgcg
oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazdka, ktore jest poprawnie zainstalowane i
uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

¢ Niewlasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenie moze
skutkowac porazeniem elektrycznym. W przypadku watpliwosci co
do poprawno$ci uziemienia urzadzenia nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

¢ Nie nalezy przerabia¢ wtyczki zasilania dotgczonej do urzgdzenia.
Jesli nie pasuje ona do gniazdka, nalezy zleci¢ instalacje wtasciwego
gniazda wykwalifikowanemu elektrykowi.

Dziatanie

¢ Nie nalezy probowac zdejmowac zadnych paneli ani demontowac
urzadzenia.

¢ Nie uzywac¢ zadnych ostrych przedmiotéw na panelu sterowania w
celu obstugi urzgdzenia.

¢ Nie nalezy podejmowac préb naprawy lub wymiany jakichkolwiek
elementow urzgdzenia. Wszelkie naprawy i prace serwisowe muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw serwisu,
chyba ze w Instrukcji zamieszczono inne zalecenia. Nalezy stosowac
tylko czesci zamienne zatwierdzone przez producenta pralki.



Nie nalezy wktada¢ do urzgdzenia zwierzat.

Obszar pod urzgdzeniem i wokot niego musi by¢ wolny od
tatwopalnych materiatow, takich jak ktaczki, papier, szmaty,
chemikalia itp.

Nie nalezy pozostawia¢ drzwi urzadzenia otwartych. Dzieci mogg
zawisng¢ na drzwiach lub wczotgac sie do srodka, co spowoduje
szkody lub obrazenia ciata.

Nalezy zainstalowac¢ nowy zestaw wezy dotgczony do urzgdzenia.
Zamontowanie zuzytych wezy moze doprowadzi¢ do wycieku i
zalania mieszkania.

Nie nalezy wktada¢ do urzadzenia, pra¢ ani suszy¢ w urzgdzeniu
odziezy, ktora byta czyszczona, prana, namoczona w substancjach
tatwopalnych lub wybuchowych, lub miejscowo zwilzona takimi
substancjami (jak wosk, substancja do usuwania wosku, ropa,
farba, benzyna, srodki odttuszczajgce, rozpuszczalniki do prania
chemicznego, nafta, benzyna, srodki odplamiajgce, terpentyna,
olej roslinny, olej spozywczy, aceton, alkohol itp.). Nieprawidtowe
wykorzystanie urzadzenia moze spowodowac pozar lub porazenie
elektryczne.

Nie nalezy siega¢ do urzgdzenia w trakcie jego pracy. Nalezy
poczekac, az beben zatrzyma sie catkowicie.

W razie zalania wodg nalezy odigczy¢ wtyczke od sieci zasilajgcej
i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics.

Nie nalezy wywiera¢ nacisku (z géry na dot) na otwarte drzwi.

Podczas cyklu prania w wysokiej temperaturze nie nalezy dotykac
drzwiczek pralki.

Nie nalezy stosowac¢ palnych gazéw ani substancji wybuchowych
(takich jak benzen, benzyna, rozcienczalnik, ropa naftowa, alkohol
itp.) w poblizu produktu.

Jesli waz odptywowy lub waz doprowadzajgcy wode ulegt zimag
zamrozeniu, moze by¢ uzywany wytgcznie po odtajaniu.
Wszystkie detergenty, zmiekczacze i wybielacze nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nie wolno dotykac wtyczki ani elementdw sterujgcych urzgdzeniem
mokrymi rekami.

PL
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Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu zasilania ani stawiac na
nim ciezkich przedmiotéw.

W pralce nie nalezy pra¢ chodnikow, mat, butow, kocow dla zwierzat
oraz innych artykutow innych niz ubrania i posciel.

Urzadzenie to stuzy do stosowania w gospodarstwie domowym i nie
moze byc traktowane jako urzadzenie przenosne.

Jesli wystgpi wyciek gazu (izobutanu, propanu, gazu ziemnego itp.),
nie nalezy dotykac urzgdzenia ani wtyczki zasilania. Nalezy za to
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie.

Konserwacja

Po catkowitym wytarciu wilgoci i kurzu ostroznie wtozy¢ wtyczke do
gniazda.

Przed rozpoczeciem czyszczenia pralke nalezy odtgczy¢ od
zasilania. Ustawienie przetgcznika w pozycje WYLACZONA nie
powoduje odtgczenia pralki od zasilania.

W celu wyczyszczenia urzadzenia nie nalezy spryskiwa¢ go wodg
wewnatrz ani na zewnatrz.

Nie wolno odtgczac wtyczki z gniazdka, ciggnac za przewod
zasilajgcy. Nalezy zawsze mocno trzymac¢ wtyczke i ruchem do siebie
wyciggnac jg z gniazda.

Utylizacja

Przed wyrzuceniem starego urzadzenia nalezy odtgczy¢ je od
zasilania. Nalezy odcig¢ kabel bezposrednio za urzgdzeniem, aby
uniemozliwi¢ niepozadane uzycie.

Opakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowaé

W Sposob, ktory nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.

Przed zakonczeniem eksploatacji lub przekazaniem do utylizaciji
nalezy zdemontowac drzwi, aby zapobiec ryzyku, ze w srodku
uwiezione zostanie dziecko lub niewielkie zwierze.
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TROSKA O SRODOWISKO

Utylizacja starego urzadzenia

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze produkty elektryczne lub
elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowaé¢ poza obiegiem odpadéw komunalnych.

Stare produkty elektroniczne mogg zawiera¢ niebezpieczne substancje. Wiasciwa
utylizacja starego urzgdzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych negatywnych skutkow
dla $rodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci wielokrotnego
uzytku, ktére moga zosta¢ wykorzystane do naprawy innych produktéw, lub

inne warto$ciowe materiaty, ktére mozna przetworzy¢, aby oszczedza¢ zasoby
naturalne.

Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktorym zostato kupione, lub skontaktowac
sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby uzyskac¢ informacje o
najblizszym punkcie zbiorki WEEE. Aby uzyska¢ aktualne informacje z zakresu
gospodarki odpadami obowigzujgcej w Twoim kraju, odwiedz strone http://www.
Ig.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe (plik PDF: ,For more information about how to recycle LG products in your
country”.)
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Czesci i specyfikacja

UWAGA
o Wyglad i dane techniczne moga ulega¢ zmianom w celu poprawy jakosci urzgdzenia.

Widok od przodu Widok od tytu

Panel sterowania © Wtyczka zasilania
Szuflada zasobnika na proszek/ptyn @ Bolce zabezpieczajgce
Beben © Waz odplywowy

Drzwi

Zaslepka

Filtr pompy odptywowej

Korek spustowy

Regulowane nozki



Akcesoria

* Elementy te moga by¢ rézne zaleznie od zakupionego modelu.

Waz doprowadzajacy zimng wode*

Klucz

Ostony otworéw na $ruby transportowe*
Podktadki antyposlizgowe*

Kolanko zabezpieczajace weza odptywowego*
Opaska*

Dane techniczne

o
Caon
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Model

FAWV910P*2A

FAWV909P*2A

Pojemnos¢ pralki

10,5 kg

9 kg

Zasilanie

220 - 240 V~, 50 Hz

Wymiary
(szerokos¢ x gtebokos¢ x wysokos¢)

600 mm x 560 mm x 850 mm

Waga urzadzenia

Dopuszczalne ci$nienie wody

100 - 1000 kPa (1,0-10,0 kgf / cm?)

¢ Na wlocie wody nie jest wymagane zabezpieczenie przed zassaniem brudnej wody do sieci.
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Wymagania dotyczace
miejsca montazu

Instalujac urzadzenie, nalezy zwréci¢ uwage na
ponizsze informacje dla pewnosci, Zze zostanie
zainstalowane we wtasciwym miejscu.

Miejsce instalacji

o Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ na ptaskim,
twardym podtozu. (Dopuszczalne pochylenie pod
urzadzeniem: 1°)

Nie wolno korygowac nieréwnosci podtoza za
pomoca podktadanych pod urzadzenie listew,
tektury czy podobnych materiatow.

Jesli nie mozna unikng¢ umieszczenia
urzgdzenia obok kuchenki gazowej lub pieca
weglowego, pomiedzy urzgdzeniami nalezy
zamontowac izolacje (850 x 600 mm) pokryta
folig aluminiowg po stronie kuchenki lub pieca.

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w taki sposéb, by
w przypadku awarii byta ona tatwo dostepna dla
pracownika serwisu.

Po zamontowaniu urzgdzenia nalezy
wyregulowaé wszystkie cztery ndzki za pomocg
klucza do bolcéw zabezpieczajgcych, aby
zapewni¢ stabilno$¢ urzgdzenia oraz odlegtos¢
wynoszacg okoto 5 mm pomiedzy gérng
powierzchnig urzadzenia i elementami, ktére
moga si¢ nad nim znajdowac.

Dodatkowe odstepy powinny wynosi¢

100 mm od $ciany oraz 20 mm od tytu, z prawej
i z lewej strony.

N

-

100 mm
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T 5mm
. .
20 mm 20 mm
A\ OSTRZEZENIE

o Urzadzenie to stuzy do stosowania w
gospodarstwie domowym i nie moze by¢
traktowane jako urzadzenie przenosne.

UWAGA

o Jesli urzadzenie zostato ustawione na
podniesionej platformie, nalezy ja solidnie
przymocowacé, aby wyeliminowaé ryzyko
przewrdcenia.

Drewniane podiogi (podtogi
podniesione)

W przypadku instalowania urzagdzenia na
drewnianych podfogach nalezy zastosowac
gumowe naktadki, aby zapobiec nadmiernym
drganiom i niestabilno$ci urzgdzenia.

o Aby zapobiec drganiom, zaleca sie umieszczenie
na kazdej nézce gumowej naktadki @ o grubosci
€0 najmniej 15 mm, przymocowanej do co
najmniej dwoch belek stropowych za pomocag
Srub.

1"
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o Jesli jest taka mozliwos$¢, nalezy zamontowacé
pralke w rogu pomieszczenia, gdzie podtoga jest
bardziej stabilna.

e Zamocowac¢ gumowg naktadke, aby zmniejszy¢
drgania.

UWAGA

e Gumowe nakfadki (nr katalogowy 4620ER4002B)
mozna naby¢ w centrum serwisowym LG
Electronics.

Wentylacja

o Nalezy upewnic sig, ze przeptyw powietrza wokét
urzgdzenia nie jest blokowany przez dywany,
dywaniki itp.

Temperatura otoczenia

¢ Nie nalezy montowac¢ urzgdzenia w
pomieszczeniach, w ktérych temperatura
powietrza moze spas¢ ponizej 0 stopni C.
Zamarznigte weze moga peknaé pod cisnieniem.
Dziatanie elektronicznej jednostki sterujace;j
moze sie pogorszy¢ pod wptywem ujemnej
temperatury.

Jesli urzadzenie zostato dostarczone

zimg, w temperaturach ponizej zera, przed
uruchomieniem nalezy pozostawic je

w temperaturze pokojowej na kilka godzin.

Podtaczanie do zasilania

o Nie nalezy uzywac przedtuzaczy ani podwojnych
adapterow.

e Po kazdym uzyciu nalezy odigczy¢ urzadzenie
i wytaczy¢ zrédto doprowadzania wody.

12
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Podtaczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazda
zgodnie z normami dotyczgcymi instalacji
elektrycznej.

Urzadzenie nalezy zamontowaé w sposéb
pozwalajacy na tatwy dostep do wtyczki.

Napraw urzadzenia moze dokonywac
wytgcznie wykwalifikowany personel.

Naprawy przeprowadzane przez osoby
niedo$wiadczone mogg skutkowac obrazeniami
ciata oraz powaznymi awariami sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym LG
Electronics.

Gniazdo elektryczne musi znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 1 metra od jednego z
bokdéw urzgdzenia.

A\ OSTRZEZENIE

o Wtyczka zasilania musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazda, ktore jest zainstalowane
oraz uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami
i normami.

Rozpakowywanie
urzadzenia

Unoszenie urzadzenia z piankowej
podstawy

* Instrukcje te moga by¢ rézne zaleznie od
zakupionego modelu.

1 Po wyjeciu urzadzenia z kartonu i materiatu
do pakowania unies¢ urzgdzenie z piankowej
podstawy. Upewni¢ sig, ze podpora bebna
@ zostata usunieta razem z podstawg i nie
przywarta do spodu urzgdzenia.

2 Jesli konieczne jest potozenie urzagdzenia
na podtodze w celu usuniecia podstawy
kartonowej @, nalezy zadbac o odpowiednig
ochroneg bocznej Scianki urzgdzenia i ostroznie
potozy¢ urzadzenie na boku. Nie ktas¢
urzgdzenia na przedniej lub tylnej stronie.

f\U—[j/lt



Usuwanie bolcow

1 Rozpoczynajac od dwach dolnych bolcow
zabezpieczajacych @, za pomocg klucza
(w zestawie) poluzowa¢ wszystkie bolce
zabezpieczajace, odkrecajac je w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2 Usunaé bolce, nieznacznie poruszajgc nimi
podczas wyjmowania.

3 Zamontowaé ostony.

o Nalezy znalez¢ ostony @ znajdujgce sie w
paczce z akcesoriami lub zamocowane z tytu
urzagdzenia.

Poziomowanie urzadzenia

Sprawdzanie wypoziomowania

Urzadzenie nie powinno przechylac sie po
docisnieciu jego gornych krawedzi (sprawdzi¢ w
obu kierunkach). Jesli urzadzenie chwieje sie w
wyniku dociskania jego gérnej powierzchni, nalezy
ponownie wyregulowac nozki.

PL

Regulacja i poziomowanie nézek

Podczas montazu nalezy ustawi¢ urzadzenie
rowno i idealnie je wypoziomowac. Jesli urzadzenie
nie zostanie ustawione réwno i odpowiednio
wypoziomowane, moze ulec uszkodzeniu albo nie
dziata¢ prawidtowo.

1 Jesli podtoga jest nieréwna, odpowiednio
przekreci¢ regulowane nozki.
o Nie wsuwac pod ndzki kawatkow drewna itp.
o Upewni€ sig, ze wszystkie cztery ndzki sa
stabilne i dotykajg podtogi.

2 Sprawdzié, czy urzadzenie jest idealnie
wypoziomowane, uzywajgc poziomnicy @.
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3 Przymocowaé regulowane nézki do spodu
urzgdzenia za pomocg nakretek kontrujgcych
@, obracajac je w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara.

4 Sprawdzi¢, czy wszystkie nakretki kontrujgce
na spodzie urzagdzenia sg nalezycie
zabezpieczone.

UWAGA

o Wiasciwe ustawienie i wypoziomowanie
urzadzenia zapewni jego dtuga, niezaktécong
i niezawodng prace.

o Urzadzenie musi sta¢ idealnie poziomo i
stabilnie.

¢ Jego rogi nie mogg sie kotysa¢ pod obcigzeniem.

¢ Nie dopusci¢ do zamoczenia ndzek urzadzenia.
Moze to wywotac drgania i hatas.

Stosowanie podktadek
antyposlizgowych

Elementy te moga sig rozni¢ zaleznie od
zakupionych modeli.

Jesli urzadzenie zostanie ustawione na Sliskiej
powierzchni, moze sie przesuwac pod wptywem
silnych drgan. Niepoprawne wypoziomowanie moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia

w postaci hatasu i drgan. Je$li taka sytuacja ma
miejsce, nalezy umiesci¢ podktadki antyposlizgowe
pod nézkami poziomujgcymi i wyregulowaé poziom.

1 Oczyscié podtoge przed potozeniem podktadki
antyposlizgowe;j.

e Za pomocg suchej szmatki usung¢
zanieczyszczenia i wilgo¢. Jesli wilgo¢ nie
zostanie usunieta, podktadka antyposlizgowa
moze sie przesuwac.
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2 Dostosowaé poziom po umieszczeniu pralki
W miejscu montazu.

3 Umiescié samoprzylepng czes¢ @ podktadek
antyposlizgowych na podtodze.

o Najlepszym sposobem jest utozenie mat
antyposlizgowych pod przednimi stopkami
pralki. Jezeli umieszczenie podktadek pod
przednimi n6zkami sprawia trudno$¢, nalezy
je umiesci¢ pod tylnymi n6zkami.

4 Postawi¢ urzadzenie na podktadkach
antyposlizgowych.
o Nie przyczepiaC¢ samoprzylepnej czesci
@ podkiadek antyposlizgowych do nézek
urzgdzenia.

UWAGA

o Dodatkowe podkfadki antyposlizgowe mozna
zamowi¢ w centrum serwisowym LG Electronics.

Podiaczanie weza
doprowadzajgcego wode

Uwagi dotyczace podtaczania

o Cisnienie wody musi wynosi¢ od 100 kPa do
1000 kPa (1.0-10.0 kgf/cm?). Jesli cisnienie
wody wynosi wigcej niz 1000 kPa, nalezy
zainstalowac urzgdzenie do dekompresji.

o Nie dokreca¢ zbyt mocno weza
doprowadzajgcego wode do zawordw.

o Nalezy okresowo sprawdzac¢ stan weza
i wymieni¢ go w razie koniecznosci.
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Kontrola gumowych uszczelek na  UWAGA

wezu doprowadzajagcym wode o Przed podigczeniem weza do kranu odkreci¢

. . i przeptukac¢ kran w celu usuniecia wszystkich
Wraz z wezem doprowadzajacym wodg mozliwych substancji obcych (zanieczyszczenia,
dostarczane s3 dwie gumowe uszczelki @. piasek, trociny itp). Nalezy odprowadzié wode do
Zapobiegajg one wyciekom. Nalezy upewnic sig, ze wiadra, a nastepnie sprawdzié jej temperature.

podtgczenie do kranu jest dostatecznie szczelne.

Podiaczanie weza do urzadzenia

Przykreci¢ waz wody do Zrédta wody z tytu
urzgdzenia.

UWAGA

o Jesli po podtgczeniu woda wycieka z weza, catg
procedure nalezy powtorzy¢. Jako zrodio wody
nalezy wykorzysta¢ najbardziej konwencjonalny
typ kranu. Jesli kran ma kwadratowy przekroj
albo jest za duzy, przed zatozeniem adaptera
nalezy usung¢ ptytke prowadzaca.

o Upewni¢ sie, ze waz nie jest skrecony lub
przytrzasniety.

Podtaczanie weza do kranu
Sruba — podiaczanie weza z nakrecana
koncowka do gwintowanego kranu

Przykreci¢ ztacze weza do zrédta wody ze ztgczem
z gwintem %"

@t
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Instalacja weza
odptywowego

Modele z pompa odplywowa

Waz odptywowy nie powinien by¢ umieszczony

wyzej niz 100 cm powyzej podtogi. Woda z pralki

mogtaby nie zosta¢ odprowadzona albo ptynetaby

powoli.

o Prawidlowe zabezpieczenie weza odptywowego
uchroni podioge przed szkodami wpowstatymi
wskutek wycieku wody.

<100cm
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o Jesli waz odptywowy jest zbyt diugi, nie nalezy
weciska¢ go z powrotem do pralki. Spowoduje to
nadmierny hatas.

o Mocujgc waz odptywowy do zlewu, nalezy
pewnie go przywigza¢ za pomocg sznurka.




Informacje ogdine
dotyczace uzytkowania

Korzystanie z urzadzenia

Przed pierwszym praniem nalezy wybra¢ program
Bawetna i dodac¢ potowe iloSci detergentu.
Uruchomi¢ urzadzenie bez wsadu. W ten sposob z
bebna zostang usunigte ewentualne osady i woda,
ktére mogty dostac sie do urzadzenia podczas
produkcji.

1 Posortowac pranie i zatadowa¢ do $rodka.

o Pranie nalezy sortowa¢ wedtug typu tkaniny,
stopnia zabrudzenia, koloru oraz cigzaru
wsadu. Otworzy¢ drzwi i wiozy¢ ubrania do
urzagdzenia.

2 Dodaé detergent lub ptyn do ptukania tkanin.

e Doda¢ odpowiednig ilo$¢ detergentu do
szuflady zasobnika na proszek/ptyn. Mozna
dodac¢ tez wybielacz lub ptyn do ptukania
tkanin, umieszczajac je we wtasciwej
przegrédce zasobnika.

3 Wiaczyé urzadzenie.
o Nacisna¢ przycisk Zasilanie, aby wigczy¢
urzadzenie.

4 Wybra¢ zadany cykl.

o Naciskac¢ wielokrotnie przycisk programatora
lub przekreci¢ pokretto wyboru cyklu, aby
ustawi¢ zadany cykl.

¢ Nastepnie wybra¢ temperature prania i
predkos¢ wirowania. Zwroci¢ uwage na

wskazania dotyczace pielegnacji na metkach

ubran.

5 Uruchomié cykl.

e Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby
uruchomic cykl. Beben pralki poruszy
sig kilka razy bez wody w celu zwazenia
ciezaru wsadu. Jesli przycisk Start/Pauza
nie zostanie nacisniety w ciggu 15 minut,
urzgdzenie wytgczy sie i wszystkie
ustawienia zostang utracone.

UZYTKOWANIE PL

6 Koniec cyklu.

e Zakonczenie cyklu zostanie zasygnalizowane
melodig. Aby ograniczy¢ zagniecenia, nalezy
natychmiast wyja¢ ubrania z urzadzenia.
Wyjmujac wsad, nalezy sprawdzi¢, czy
w uszczelce wokot drzwi nie zakleszczyly sie
niewielkie elementy.

Przygotowywanie wsadu

Aby uzyskac¢ najlepsze efekty prania, nalezy
najpierw posortowac rzeczy do wyprania, a
nastepnie dobra¢ metode prania zgodnie z
symbolami na metkach.

Sortowanie prania

o Aby uzyska¢ mozliwie najlepsze efekty prania,
nalezy posortowac¢ ubrania wedtug symboli
na metkach dotyczacych pielegnaciji, zaleznie
od rodzajoéw tkanin oraz temperatury prania, i
wyprac¢ je z dostosowang predkoscig wirowania.

Zawsze nalezy oddziela¢ ciemne kolory

od jasnych i biatych ubran. Nalezy pra¢ je
osobno ze wzgledu na ryzyko zafarbowania

i zanieczyszczenia ktaczkami biatych i jasnych
ubran. Jesli to mozliwe, nalezy unikac

prania bardzo brudnych rzeczy z tylko lekko
zabrudzonymi.

UWAGA

o Stopien zabrudzenia (mocny, normalny,
lekki): podzieli¢ ubrania ze wzgledu na
stopien zabrudzenia. Opcja Intensywne jest
przeznaczona do prania normalnie i mocno
zabrudzonych ubran.

o Kolorowe (biate, jasne, ciemne): oddzieli¢
biate tkaniny od tkanin kolorowych. Pra¢ nowe
ciemne i kolorowe ubrania oddzielnie podczas
pierwszego prania.

Ktaczki (mechacace sig, zbierajgce ktaczki):
mechacace sie ubrania i ubrania zatrzymujace
na sobie ktaczki nalezy pra¢ osobno.
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Sprawdzanie metek ubran

Symbole na metce

Symbole stuzg do przekazywania informacji na
temat sktadu tkaniny oraz instrukcji dotyczacych
prania.

Symbol Rodzaj prania/tkaniny

)} * Pranie normalne
+ Bawelna, tkaniny mieszane

)} + Syntetyczne
+ Tkaniny syntetyczne, mieszane

+ Specjalne pranie delikatne
m p . ) p
+ Delikatne

@7 + Tylko pranie reczne
Wetna, jedwab

X

Nie pra¢ w wodzie

UWAGA

o Kreski pod symbolami oznaczajg informacje
o0 rodzaju tkaniny oraz maksymalnym
dopuszczalnym naprezeniu mechanicznym.

Sprawdzanie ubran przed
zaladowaniem pralki

o Nalezy potgczy¢ duze i mate rzeczy w jednym
wsadzie. Najpierw nalezy zatadowa¢ duze
rzeczy.

Duze rzeczy nie powinny stanowi¢ wigcej niz
potowy wsadu. Nie nalezy pra¢ pojedynczych
rzeczy. Moze to skutkowac¢ nierbwnomiernym
roztozeniem obcigzenia. Nalezy dodac¢ jedng lub
dwie podobne rzeczy.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie sa
puste. Przedmioty takie, jak gwozdzie, spinki do

wiosow, zapatki, dtugopisy, monety i klucze mogg

uszkodzi¢ zaréwno pralke, jak i ubrania.

L
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o Rzeczy delikatne (rajstopy, staniki z fiszbinami)

nalezy pra¢ w siatce do prania.

o Nalezy zamknga¢ wszystkie zamki btyskawiczne

i haftki oraz zawigza¢ sznurki, aby nie zaczepity
sie 0 pozostate ubrania.

o Aby utatwi¢ wywabianie zanieczyszczen, nalezy

wstepnie upra¢ zabrudzenia i plamy, wcierajgc
w nie niewielkg ilos¢ wody z detergentem.

o Sprawdzi¢ fatdy elastycznej uszczelki (szara)

i usung¢ znalezione tam przedmioty.

A\ UWAGA

e Sprawdzi¢, czy ubrania nie tkwig miedzy

drzwiczkami a uszczelkg, poniewaz mogtyby ulec
uszkodzeniu podczas prania.

o Usung¢ wszystkie rzeczy z elastycznej uszczelki,

aby zapobiec uszkodzeniu ubran i uszczelki
drzwi.




Dodawanie detergentow i
ptynéw do ptukania

llos¢ detergentu

o Detergentéw nalezy uzywac zgodnie
z instrukcjami producenta. Nalezy dobiera¢ je
wedtug typu, koloru, stopnia zabrudzenia tkaniny
oraz temperatury prania.

Jesli tworzg sie zbyt obfite mydliny, nalezy
zmniejszy¢ ilo$¢ detergentu.

Jesli uzyta zostanie zbyt duza porcja detergentu,
powstanie za duzo mydlin, co zle wptynie na
skuteczno$c¢ prania i spowoduje nadmierne
obcigzenie silnika.

Jesli uzyty ma zosta¢ detergent w ptynie, nalezy
postepowac zgodnie z wytycznymi producenta.

Mozna wla¢ ptyn do prania bezposrednio do
gtéwnej szuflady na ptyn/proszek, jesli cykl
prania ma zosta¢ rozpoczety natychmiast.

Nie uzywac detergentéw w ptynie podczas
korzystania z funkcji Opo6znienie lub jesli
wybrano opcje Pranie wstepne, poniewaz moze
to prowadzi¢ do zestalenia detergentu w plynie.

W zaleznosci od temperatury i twardosci wody,
rozmiaru oraz stopnia zabrudzenia pranych
rzeczy moze by¢ konieczne dostosowanie ilosci
detergentu. Aby uzyskac jak najlepszy efekt,
nalezy unika¢ nadmiaru mydlin.

Przed wyborem detergentu i temperatury wody
nalezy sprawdzi¢ informacje na metkach ubran.

Uzywac tylko odpowiednich detergentéw do
poszczegolnych rodzajow ubran:

— Detergenty w plynie sg czesto przeznaczone
do zastosowan specjalnych, np. do tkanin
kolorowych, wetny, ubran delikatnych czy
ciemnych.

— Proszki do prania nadajg sie do wszystkich
rodzajéw tkanin.

— Aby uzyska¢ lepsze efekty prania rzeczy
biatych lub jasnych, nalezy uzywac proszku
do prania z wybielaczem.

— Detergent zostaje wyptukany z zasobnika po
rozpoczeciu cyklu prania.

PL

UWAGA

¢ Nie nalezy dopusci¢ do zestalenia sie detergentu.
Moze to doprowadzi¢ do powstania zatoréw,
ztego wyptukiwania oraz nieprzyjemnego
zapachu.

o Petny wsad: zgodnie z zaleceniami producenta.
o Wsad czeSciowy: % normalnej ilosci
o Wsad minimalny: %2 petnego wsadu

Dodawanie srodka pioragcego

o Detergent tylko do prania gtownego @ — uy,

o Detergent do prania wstepnego @ i
prania gtéwnego @ — U/ @

T H

0|
|

UWAGA

o Uzy¢ odpowiedniej iloci detergent. Za duza ilos¢
detergentu, wybielacza lub ptynu do ptukania
moze spowodowac przepetnienie zbiornika.

o Jesli wybrano Pranie wstepne, zmniejszy¢ ilos¢
detergentu do %: w przypadku prania wstepnego i
do % w przypadku prania gtéwnego.
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Dodawanie srodka pioragcego w
tabletkach

Do prania odziezy mozna réwniez uzywac srodka
piorgcego w tabletkach.

1 Nalezy otworzyé drzwiczki i wlozy¢ tabletki do
bebna.

Ne

2 Zatadowad pranie do bebna i zamknaé drzwi.

UWAGA
o Nie wktadac¢ tabletek do szuflady.

Dodawanie srodka
zmiekczajgcego tkaniny

¢ Nie nalezy przekraczac linii wyznaczajgcej

maksymalne napetienie. Przepetnienie zbiornika

moze spowodowac przedwczesne uwolnienie
srodka zmiekczajgcego tkaniny, co moze
doprowadzi¢ do zaplamienia ubran. Powoli
zamkna¢ szuflade zasobnika.

O] sors
SOFTENER

| QMAXQ/

\
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o Nie nalezy pozostawia¢ $rodka do zmigkczania
tkanin w szufladzie przez okres dtuzszy niz 2 dni
(zmigkczacz moze ulec zestaleniu).

o Srodek do zmiekczania tkanin zostanie dodany
automatycznie podczas ostatniego cyklu
ptukania.

o Nie nalezy otwiera¢ szuflady, gdy do pralki
doprowadzana jest woda.

¢ Nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw (np. benzen
itp.).

UWAGA

¢ Nie la¢ zmigkczacza do tkanin bezposrednio
na ubrania, poniewaz moze to skutkowac
poplamieniem odziezy.

Dodawanie srodka
zmiekczajgcego wode

Aby ograniczy¢ zuzycie $rodka piorgcego w

miejscach o wysokiej twardo$ci wody, mozna

stosowac srodki do zmigkczania wody, takie jak

srodki zapobiegajace odktadaniu sie kamienia.

o Najpierw doda¢ $rodek piorgcy, a nastepnie
Srodek zmiekczajacy wode. Stosowac zgodnie
z instrukcjg na opakowaniu.
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Panel sterowania

Funkcje panelu sterowania

(6] (5]

* Funkcje dodatkowe : Naciénijiprzytrzymaj 3 sekundy

PROGRAMY Z PARA
Bawetna ———

»— Delikatne

Bawetna+Q — ~ Rgc‘zny/wetna | 2 2 B wa 2C 0C
TurboWash 39 Odziez sportowa T Temp.
Mieszane — — Szybki14 e P 9%
Syntetyczne — Posciel = == No 400 800

5% = i i
Ciche pranie — — Czyszczenie bgbna & o wF e 000 1200 1400 Wirowanie
Antyalergiczny — M6j program

| Para ||Pranieturbo |Pramewstepne‘|0pﬁz'menie “Dodajouziei
‘Bez Zagniecer *Plukanie+ *Intensywne *Wi-Fi * Zdalne uruchamianie.

@ = * Dwigk wh/wyl [~ - *Boiatarodiiea ~

© © o o

© Przycisk Zasilanie
o Nacisnac¢ przycisk Zasilanie, aby wigczy¢ urzadzenie.
© Pokretto programatora
o Programy sa dostepne wedtug rodzaju prania.
o Lampka witgczy sie, wskazujac wybrany program.
© Przycisk Start/Pauza
o Przycisk Start/Pauza stuzy do uruchamiania oraz wstrzymywania cyklu prania.
¢ Jesli wymagane jest tymczasowe zatrzymanie cyklu prania, nalezy nacisna¢ przycisk Start/Pauza.
O Dodatkowe opcje i funkcje

o Dodatkowe opcje i funkcje stuzg do zwiekszania wydajnosci prania. Dostepnych jest kilka
dodatkowych opgiji i funkcji, ktére mozna dowolnie ustawi¢.

o Aby skorzysta¢ z dodatkowych funkcji, nalezy nacisna¢ i przytrzyma¢ odpowiedni przycisk przez 3
sekundy. Odpowiedni symbol zostanie podswietlony na wyswietlaczu.

e Informacje dotyczace korzystania z funkcji Zdalny uruchamianie podano w rozdziale FUNKCJE
SMART.

o Funkcje te stuzg do wyboru dodatkowego programu i zostang pod$wietlone po wybraniu danego
programu.

— &% : ta ikona zaswieci sie podczas wirowania po praniu parowym.

— ¥ : ta ikona zaswieci si¢ po wybraniu liczby ptukan.

— 17 : ta ikona za$wieci si¢ podczas intensywnego prania mocno zabrudzonych ubran.
— = : ta ikona zaswieci sie, gdy urzadzenie potgczy sie z siecig WLAN.
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© Wyswietlacz

o Na wyswietlaczu pokazywane sg ustawienia, szacowany pozostaty czas, opcje i komunikaty o stanie.
Po wigczeniu urzadzenia na wyswietlaczu zostang wyswietlone ustawienia domysine.

— IB:88: po wybraniu programu wyswietlony zostanie domysiny czas wybranego programu.
DomyslIny czas mozna zmieni¢ zgodnie z wybrang opcja.

— 2 : ta ikona zaswieci si¢ podczas wirowania po praniu parowym.
— &2 : ta ikona zaswieci sie podczas ptukania po zakoriczeniu programu prania.
— 1@ : ta ikona zaswieci sie podczas wirowania prania w celu usunigcia z niego wody.
- & : kiedy ta ikona jest pod$wietlona, nie mozna otworzy¢ drzwi.
O Intello DD
o Intello DD £ zapewnia pozgdany stopien prania i wirowania.

o {3 wigcza sig po wyborze programu Bawetna, Mieszane lub Syntetyczne i bedzie dziata¢ podczas
wykonywania wybranych programéw.
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Tabela programoéw

Program prania

wirowania

Program Bawetna

Opis Zapewnia lepsze pranie dzieki potaczeniu réznych ruchéw bebna.
Stuzy do szybkiego prania kolorowych ubran (koszule, koszule nocne, pizamy
itp.) i bawetny o normalnym stopniu zabrudzenia (bielizna).

Odpowiednia 40 °C (od Zimna do Maks. wsad Warto$¢ znamionowa

temperatura 95 °C)

Maks. predkos¢ 1400 obr/min

wirowania

Program Bawelna+

Opis Zapewnia optymalng skuteczno$c¢ prania duzych ilosci ubran przy
zZmniejszonym zuzyciu energii.
Stuzy do szybkiego prania kolorowych ubran (koszule, koszule nocne, pizamy
itp.) i baweiny o normalnym stopniu zabrudzenia (bielizna).

Odpowiednia 60 °C (od Zimna do Maks. wsad Warto$¢ znamionowa

temperatura 60 °C)

Maks. predkos¢ 1400 obr/min

wirowania

Program TurboWash 39

Opis Caly cykl prania zostaje ukonczony w ciggu 39 minut bez obnizania
skutecznosci prania i ochrony tkanin.
Stuzy do réznych rodzajéw tkanin z wyjatkiem szczegolnych typow ubran
(jedwab/tkaniny delikatne, sportowe, ciemne ubrania, wetna, posciel/zastony).

Odpowiednia 40 °C (od Zimna do Maks. wsad 5kg

temperatura 60 °C)

Maks. predkosé 1400 obr/min

wirowania

Program Mieszane

Opis Umozliwia jednoczesne pranie réznych rodzajéw tkanin.
Stuzy do réznych rodzajow tkanin z wyjatkiem szczegolnych typow ubran
(jedwab/tkaniny delikatne, sportowe, ciemne ubrania, wetna, posciel/zastony).

Odpowiednia 40 °C (od Zimna do Maks. wsad 4 kg

temperatura 60 °C)

Maks. predkos¢ 1400 obr/min
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Program Syntetyczne

Opis Cykl odpowiedni do prania koszul niewymagajacych prasowania po praniu.
Stuzy do prania poliamidu, akrylu, poliestru.

Odpowiednia 40 °C (od Zimna do Maks. wsad 4 kg

temperatura 60 °C)

Maks. predkosé 1400 obr/min

wirowania

Program Ciche pranie

Opis Ogranicza hatas i drgania oraz pozwala oszczedzi¢ pienigdze w ramach
korzystania z nocnej taryfy elektrycznej.
Stuzy do szybkiego prania kolorowych ubran (koszule, koszule nocne, pizamy
itp.) i biatej bawetny o lekkim stopniu zabrudzenia (bielizna).

Odpowiednia 40 °C (od Zimna do Maks. wsad 5kg

temperatura 60 °C)

Maks. predkos¢ 1000 obr/min

wirowania

Program Antyalergiczny

Opis Pomaga usung¢ alergeny, takie jak roztocza domowe, pytki i siersc.

Odpowiednia 60 °C Maks. wsad 4 kg

temperatura

Maks. predkosé 1400 obr/min

wirowania

Program Delikatne

Opis Odpowiedni do prania delikatnej odziezy np. bielizny, bluzek itp.

Odpowiednia 20 °C (od Zimna do Maks. wsad 3 kg

temperatura 40 °C)

Maks. predkosé 800 obr/min

wirowania

Program Reczny/wetna

Opis Do prania delikatnej odziezy, ktorg nalezy pra¢ recznie lub w pralce, np.
wetnianych ubran, bielizny, sukienek itp. (Uzywa¢ detergentu do prania
odziezy wetnianej w pralce). Przeznaczony do prania wetny, jedwabiu, odziezy
pranej recznie oraz delikatnych ubran, ktore tatwo uszkodzic.

Odpowiednia 30 °C (od Zimna do Maks. wsad 2kg

temperatura 40 °C)

Maks. predkos¢
wirowania

800 obr/min
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Program Odziez sportowa

Opis Cykl odpowiedni do prania odziezy specjalnej, na przyktad sportowej czy
wierzchniej.
Stuzy do tkanin takich jak Coolmax, Gore-tex, polar i Sympatex.

Odpowiednia 40 °C (od Zimna do Maks. wsad 3 kg

temperatura 40 °C)

Maks. predkos¢ 800 obr/min

wirowania

Program Szybki 14

Opis Zapewnia szybkie pranie niewielkich iloci lub lekko zabrudzonych ubran.

Odpowiednia 20 °C (od 20 °C do 40 Maks. wsad 2 kg

temperatura °C)

Maks. predkos¢ 1400 obr/min

wirowania

Program Posciel

Opis Stuzy do prania duzych przedmiotéw, np. narzut na tézko lub sofe, poduszek
itp. Przeznaczony do prania poscieli bawetnianej oprdocz tkanin specjalnych
(tkanin delikatnych, wetny, jedwabiu itp.) z wypetnieniem: kotdry, poduszki,
koce, narzuty na sofe z lekkim wypetnieniem.

Odpowiednia Zimna (od Zimna do Maks. wsad 1rzecz

temperatura 40 °C)

Maks. predkos¢ 1000 obr/min

wirowania

Program Czyszczenie bebna

Opis Jest to specjalna funkcja do czyszczenia wnetrza urzadzenia.

Program Mo6j program

Opis Méj program umozliwia pobranie za pomoca smartfonu nowych, specjalnych
programow prania do pralki. Domy$iny program jest zapisany w programie
Ptukanie + Wirowanie.

Odpowiednia - Maks. wsad 1rzecz

temperatura

Maks. predkosé 1400 obr/min

wirowania

UWAGA

o Wybra¢ odpowiednig temperature prania i predko$¢ wirowania dla wymaganych programéw.
o Podczas prania zawsze zwraca¢ uwage na wskazania dotyczace pielegnaciji na metkach ubran.
e Rzeczywista maksymalna predkos$¢ wirowania moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od modelu, programu i

wsadu.
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Opcje dodatkowe
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Program Para ':L?Eif isrtaerr‘)i:e Opo6znienie E:;::i Zag?l?:ceﬁ Plukanie+|Intensywne
Bawetna ° ° o ® ° ° ° [
Bawetna+ ® [ [ [} [ ° [
TurboWash 39 (] [ o ® ° ° °
Mieszane ® [ [ [} ® o [ [}
Syntetyczne [ ° ° [} [ ® ® )
Ciche pranie ® ® [} ® [ ® [}
Antyalergiczny [ [} [ [ [}
Delikatne (] [} ® ° [
Reczny/wetna [ ° ° °
sporiowa . o | o . .
Szybki 14 [ [ ° )
Posciel ® [} ® [ [}
Czyszczenie
bebna
Méj program [ ° o

* Ta opcja jest automatycznie umieszczana w programie i nie mozna jej anulowac.
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Dane o zuzyciu

Programy prania gtéwnego

PL

F4WV910P*2A
Czas Energia Wilgotnos¢
Program Temp. (°C) | Wsad (kg) trwania Woda (1) (kW?I) resztkowa
(g:mm) (%)
Bawetna+ —* 10,5 4:40 53 0,630 44
5,25 2:25 39 0,520 44
5,25 2:20 39 0,450 44
F4WV909P*2A
Czas Energia Wilgotnos¢
Program Temp. (°C) | Wsad (kg) trwania Woda (1) (kwﬂ) resztkowa
(g:mm) (%)
Bawetna+ —* 9 4:27 47 0,550 44
4,5 2:25 37 0,450 44
4,5 2:20 37 0,370 44

* Standardowy program prania bawetny to Bawetna+ 7, @d z petnym wsadem, Bawetna+ 1, @a z
potowg wsadu oraz Bawetna+ @g z potowg wsadu zgodnie z Rozporzgdzeniami (EU) No. 1061/2010 i

EN 60456.

UWAGA

o Wyniki testu zalezg od ci$nienia wody, twardo$ci wody, temperatury wody na wlocie, temperatury w
pomieszczeniu, rodzaju i wielkosci wsadu, stopnia zabrudzenia, stosowanego detergentu, wahan w
zasilaniu sieciowym oraz wybranych opcji dodatkowych.

e Zalecany jest detergent neutralny.

e Rzeczywista temperatura prania moze sie r6zni¢ od temperatury programu prania podanej w tabeli.
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Dodatkowe opcje i funkcje

Za pomocg dodatkowych opcji i funkcji mozna
wprowadzi¢ niestandardowe ustawienia programow.

Para

Ta opcja zwieksza skutecznos$¢ prania. Ta opcja jest
energooszczedna.

1 Nacisngé przycisk Zasilanie.
2 Wybraé program prania.

3 Nacisna¢ przycisk Para.
4

Nacisngc¢ przycisk Start/Pauza.

Bez Zagniecen ¥

Ta opcja stuzy do ograniczenia zagniecen przez
zastosowanie prania parowego po wirowaniu.

1 Nacisngé przycisk Zasilanie.
2 Wybraé program prania.

3 Nacisna¢ przycisk Bez Zagniecen i
przytrzymac przez 3 sekundy.

4 Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

Pranie turbo
Ta opcja jest zalecana w celu skrécenia czasu
prania do mniej niz godziny, co pozwala obnizy¢
zuzycie wody i energii (ustalenia oparte o
przeprowadzone préby z bebnem wypetionym w
potowie).
1 Nacisngé przycisk Zasilanie.

Wybraé program prania.

2
3 Nacisnag przycisk Pranie turbo
4

Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
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A\ PRZESTROGA

e Podczas dodawania prania nalezy je catkowicie
wepchngé do bebna. Jezeli pranie utknie
w otworze zatrzasku drzwi, moze doj$¢
do uszkodzenia uszczelki drzwi. Moze to
spowodowac wyciek wody i awarie.

Otwieranie drzwi sita moze spowodowac
uszkodzenie czgsci, zniszczenie lub problemy
zwigzane z bezpieczenstwem.

Jezeli drzwi bebna zostang otwarte, gdy
wewnatrz jest duzo mydlin oraz wody, mydliny
i woda moga wyptyng¢. Moze to spowodowac
oparzenia lub zalanie podtogi.

Ptukanie &%

Liczbe ptukan mozna wybrac przez nacisnigcie
przycisku Ptukanie+. Ta opcja jest zalecana
uzytkownikom uczulonym na detergenty.

Plukanie+

Ta opcja pozwala dodaé pojedyncze ptukanie.

Pranie wstepne

Ta opcja jest zalecana podczas prania mocno
zabrudzonych ubran.

1 Nacisnaé przycisk Zasilanie.
2 Wybraé program prania.
3 Nacisngé przycisk Pranie wstepne.

4 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.



Intensywne =

Opcje tg¢ mozna wybra¢ w celu wyprania normalnie
lub mocno zabrudzonego prania.

1 Nacisngé przycisk Zasilanie.
2 Wybraé program prania.

3 Nacisnag przycisk Intensywne i przytrzymaé
przez 3 sekundy.

4 Nacisngé przycisk Start/Pauza.

Opodznienie
Ta funkcja stuzy do ustawienia opdznienia
czasowego, dzieki czemu pranie rozpocznie sie

automatycznie i zakonczy po scisle okreslonym
czasie.

1 Nacisngé przycisk Zasilanie.
2 Wybraé program prania.

3 Nacisna¢ przycisk Opéznienie w celu
ustawienia pozgdanego czasu.

4 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

UWAGA

e Opdznienie to czas do zakonczenia programu,
a nie do jego rozpoczecia. Faktyczny czas pracy
zalezy do temperatury wody, wsadu oraz innych
czynnikow.

o Aby anulowac te funkcje, nalezy nacisna¢
przycisk Zasilanie.

o W przypadku tej funkcji nalezy unika¢ stosowania
ptynnych detergentow.

Wi-Fi =

Po nawigzaniu potgczenia z siecig WLAN na panelu
sterowania wyswietli sig ikona Wi-Fi.

PL

Dodaj odziez

Ta opcja umozliwia dodanie lub usuniecie rzeczy z
wsadu po rozpoczeciu programu prania.

1 Nacisnaé przycisk Dodaj odziez, gdy dioda
LED jest wigczona.

2 Otworzyé drzwi, kiedy sie odblokuja.
Dodac lub wyjac¢ pranie.

4 Zamkna¢ drzwi i nacisngé przycisk
Start/Pauza.

UWAGA

o Ze wzgledoéw bezpieczenstwa drzwi pozostajg
zamkniete, gdy poziom wody lub temperatury
wewnatrz bebna jest wysoki. Dodawanie prania
w tym czasie nie jest mozliwe.

Temp.

Ta opcja stuzy do ustawiania temperatury prania
i ptukania dla wybranego programu. Naciska¢
przycisk az do podswietlenia pozadanego
ustawienia. Do wszystkich etapéw ptukania
wykorzystywana jest zimna woda z kranu.

o Nalezy wybra¢ temperature wody odpowiednig
dla pranych rzeczy. Nalezy kierowac¢ sie
informacjami na metce, aby uzyskac¢ jak
najlepsze rezultaty.
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Wirowanie T3
Predkos$¢ wirowania mozna wybra¢, naciskajgc
wielokrotnie przycisk Wirowanie.

1 Nacisngé przycisk Zasilanie.
2 Wybraé program prania.

3 Nacisnag przycisk Wirowanie w celu wyboru
predkos$ci wirowania.

4 Nacisngé przycisk Start/Pauza.

UWAGA

o Nawet jesli wybrana zostanie opcja No (Nie),
beben bedzie sie krétko obracat, aby osuszy¢
pranie.

Dzwiek wt./wyt.

Ta funkcja dziata tylko podczas pracy urzadzenia.

e Nacisna¢ i jednoczesnie przytrzymac przyciski
Pranie turbo oraz Pranie wstepne przez 3
sekundy, aby ustawi¢ te funkcje.

UWAGA

o Po skonfigurowaniu tej funkgji ustawienie zostaje
zapisane i pozostaje zapamigtane nawet po
wytgczeniu zasilania.

o Aby wytgczy¢ dzwiek, nalezy po prostu wykonaé
catg procedure ponownie.
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Blokada rodzicielska

Nalezy wybrac teg funkcje w celu zablokowania
sterowania pralki. Funkcja ta uniemozliwia zmiane
cykléw i parametréw prania przez dzieci.

Blokowanie panelu sterowania

1 Nacisnaé i przytrzymaé przyciski Opéznienie
oraz Dodaj odziez przez 3 sekundy.

2 Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a na
wys$wietlaczu pojawi sig symbol £L. Po
ustawieniu funkcji Blokada rodzicielska
wszystkie przyciski z wyjgtkiem przycisku
Zasilanie zostang zablokowane.

UWAGA

o \Wylgczenie zasilania nie spowoduje dezaktywaciji
tej funkcji. Aby uzyskac dostep do pozostatych
funkciji, nalezy dezaktywowac te funkcje.

Odblokowanie panelu sterowania

Nacisngc¢ i przytrzymac przyciski Opéznienie oraz
Dodaj odziez przez 3 sekundy.



FUNKCJE SMART PL

Korzystanie z aplikacji LG UWAGA

H o Aby sprawdzi¢ potgczenie WLAN, sprawdzic, czy
SmartThan ikona Wi-Fi ff na panelu sterowania $wieci.

Ta funkcja jest dostepna tylko w modelach Urzgdzenie obstuguje wytgcznie sieci WLAN

oznaczonych symbolem £ lub . . 2,4 GHz. Aby sprawdzi¢ czestotliwos¢ sieci,
nalezy skontaktowac sie z dostawcg ustug
Przed uiyciem aplikacji LG internetowych lub zajrze¢ do instrukcji obstugi
h routera.
SmartThinQ

¢ LG SmartThinQ nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek problemy z potgczeniem sieciowym,

1 Sprawdzié odlegtos¢ migdzy urzadzeniem a usterki, awarie lub btedy spowodowane przez
routerem sieci bezprzewodowej (siecig WLAN). nieprawidfowe potgczenie sieciowe.
o Jezeli odleglos¢ migdzy urzadzeniem o Jesli urzadzenie nie moze nawigza¢ potaczenia
a routerem sieci bezprzewodowej jest sieciowego WLAN, moze znajdowaé sige w zbyt
zbyt duza, sita sygnatu bedzie stabsza. duzej odlegtosci od routera. Aby poprawié site
Rejestracja moze trwac dtuzej lub instalacja sygnatu WLAN, nalezy zakupi¢ wzmacniacz
moze sie nie powiesé. sygnatu WLAN.
. . o ¢ Inne urzadzenia w sieci domowej mogg przerwac
2 Wytaczy¢ na smartfonie ustawienie Dane potgczenie z siecig WLAN lub powodowac jego
mobilne lub Dane sieci kom. zaktdcenia.

o W zaleznosci od dostawcy ustug internetowych
pofaczenie sieciowe moze nie dziata¢

prawidiowo.
¢ » Inne urzadzenia potgczone z siecig

bezprzewodowa moga obnizac jej szybkos¢.
Nie mozna zarejestrowac¢ urzgdzenia z
powodu probleméw z transmisjg sygnatu
bezprzewodowego. Odtgczy¢ urzadzenie i
odczekaé okoto minuty przed ponowng prébga.

Jezeli w routerze sieci bezprzewodowej jest

wigczona zapora sieciowa, wytgczy¢ zapore lub

dodac do niej wyjatek.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze

3 Potgczy¢ smartfon z routerem sieci zawierac litery alfabetu jezyka angielskiego oraz
bezprzewodowej. cyfry (nie nalezy stosowa¢ znakéw specjalnych).

Interfejs smartfonu moze sie r6zni¢ w zaleznosci

od systemu operacyjnego oraz producenta.

Jesli protokét zabezpieczen ustawiony w routerze
to WEP, skonfigurowanie potgczenia sieciowego
moze nie powies¢ sie. Nalezy zmieni¢ protokot
na inny (zalecamy WPAZ2.) i ponowic¢ rejestracje
produktu.

5

—

Instalowanie LG SmartThinQ

Nalezy wyszukac aplikacje LG SmartThinQ

w sklepie Google Play lub Apple App Store na
smartfonie. Postgpowac zgodnie z instrukcjami, aby
pobrac i zainstalowac¢ aplikacje.
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Funkcja Wi-Fi

Komunikacja z urzgdzeniem za pomocg smartfonu
oraz wygodnych i zaawansowanych funkcji.

Cykl pralki (Zdalne uruchamianie,
Moj program)

Wybierz lub pobierz preferowany cykl i steruj nim
zdalnie.

Wskaznik czystosci bebna

Ta funkcja pokazuje, za ile cykli bedzie trzeba uzy¢
funkcji Czyszczenie bebna.

Wskaznik zuzycia energii
Ta funkcja stuzy do sprawdzenia, ile energii zuzyto

podczas ostatnio uzywanych cykli oraz jaka jest
miesigczna srednia.

Smart Diagnosis

Ta funkcja podaje informacje przydatne w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu probleméw z
urzgdzeniem w oparciu 0 wzorzec uzytkowania.

Ustawienia

Dostepne sg rézne funkcje.

Alarm

Ta funkcja stuzy do przesytania powiadomien o
stanie urzgdzenia do uzytkownika. Powiadomienia
sg wysylane nawet, jesli aplikacja LG SmartThinQ
jest wytaczona.

UWAGA

¢ Jesli zmieniono ustawienia routera sieci
bezprzewodowej, dostawce ustug internetowych
lub hasto, nalezy usuna¢ zarejestrowane
urzadzenie z aplikacji LG SmartThinQ i
zarejestrowac je ponownie.

¢ Aplikacja moze by¢ modyfikowana w celu
poprawy wydajnosci urzgdzenia bez uprzedniego
powiadomienia.

o Funkcje moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.
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Zdalne sterowanie urzgdzeniem

Zdalne uruchamianie

Urzadzeniem mozna sterowac zdalnie za pomocg
smartfonu. Mozna tez obserwowac przebieg cyklu,
aby dowiedzie¢ sie, ile czasu zostato do jego
zakonczenia.

Korzystanie z funkcji
1 Nacisnaé przycisk Zasilanie.
2 Wiozyé pranie do bebna pralki.

3 Nacisngé i przytrzymaé przycisk Zdalne
uruchamianie przez 3 sekundy, aby
aktywowac te funkcje.

4 Uruchomié cykl za pomoca aplikacji
LG SmartThinQ na smartfonie.

UWAGA

o Po aktywowaniu funkcji mozna uruchomi¢ cykl
za posrednictwem aplikacji LG SmartThinQ na
smartfonie. Jesli cykl nie zostat uruchomiony,
urzgdzenie bedzie czeka¢ na uruchomienie
cyklu az do zdalnego wylgczenia urzadzenia za
posrednictwem aplikacji lub dezaktywacji funkcji.

Po wigczeniu funkcji drzwi pralki zostaja
automatycznie zablokowane.

Dezaktywacja funkcji

Kiedy funkcja jest aktywowana, nacisngc¢ i
przytrzymac przycisk Zdalny uruchamianie przez
3 sekundy w celu dezaktywacji funkcji. Funkcje

te nalezy wytgczy¢, aby moc recznie sterowac
urzgdzeniem.

Moj program

Ta funkcja stuzy do pobierania nowego,
specjalnego cyklu, ktéry nie wchodzi w sktad
zestawu podstawowych cykli urzadzenia. Rézne
specjalne cykle moga zosta¢ pobrane na pomysinie
zarejestrowane urzgdzenia. Jednocze$nie mozna
przechowywa¢ w pamieci urzadzenia tylko jeden
cykl. Po zakonczeniu pobierania cyklu urzagdzenie
przechowuje dany cykl w pamigci az do pobrania
nowego cyklu.



Pobér mocy w stanie czuwania

Pobdér mocy w trybie gotowosci 0,5W
Pobér mocy w trybie gotowosci 20W
sieciowej

Czas, po uptywie ktérego funkcja 20 min.

zarzadzania energig lub podobna
funkcja automatycznie przetgcza
urzgdzenie w tryb gotowosci lub
wytgczenia albo w stan zapewniajgcy
tryb gotowosci przy podtgczeniu do
sieci

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu Zrédtowego typu open source na ptycie
CD-ROM za kwote pokrywajgcg koszty dystrybuciji
(koszty nosnika, transportu i obstugi) po przestaniu
prosby na adres opensource@lge.com.. Oferta
ta obowigzuje przez okres trzech (3) lat po zakupie
produktu. Oferta ta obowigzuje dla kazdego, kto
otrzymat niniejszg informacje.

Funkcja Smart Diagnosis w
smartfonie

Ta funkcja jest dostepna tylko w modelach
oznaczonych symbolem @ lub @

Z tej funkcji nalezy skorzystac, jesli potrzebna jest
precyzyjna diagnostyka dla centrum obstugi klienta
LG Electronics w przypadku wystgpienia awarii lub
nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Funkgiji tej nie mozna aktywowac, jezeli urzagdzenie
nie jest podtgczone do zasilania. Jezeli urzadzenia
nie mozna wigczyc¢, wéwczas nalezy wykonacé
proces diagnostyki problemu bez pomocy tej
funkciji.

PL

Korzystanie z funkcji Smart
Diagnosis

Korzystanie z funkcji Smart
Diagnosis przez Centrum Obstugi
Klienta

Z funkcji tej nalezy skorzystaé, jesli potrzebna jest
precyzyjna diagnostyka centrum obstugi klienta
LG Electronics w przypadku wystapienia awarii
lub nieprawidlowego dziatania produktu. Z funkcji
nalezy korzystac¢ wytgcznie w celu kontaktowania
sig z przedstawicielem serwisu, a nie podczas
normalnej obstugi urzgdzenia.

1 Nacisna¢ przycisk Zasilanie, aby wigczyé
urzadzenie. Nie naciska¢ zadnych innych
przyciskow.

2 Po odpowiedniej instrukgji z centrum
telefonicznego nalezy umiesci¢ mikrofon
telefonu w poblizu ikony Smart Diagnosis.

\
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3 Nacisnag i przytrzymac przycisk Temp. przez
3 sekundy.

4 Nie odsuwaé telefonu, dopdki trwa transmisja
tonowa. Wyswietlany jest czas pozostaty do
konca transferu danych.

o Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nie nalezy
porusza¢ telefonem podczas tonowego
przesytu danych.

o Jesli pracownik centrum telefonicznego
nie bedzie w stanie odebra¢ doktadnego
zapisu, uzytkownik moze zosta¢ poproszony
0 ponowne przestanie danych.

5 Po zakonczeniu odliczania i emisji tonéw
nalezy podjg¢ przerwang rozmowe
z pracownikiem centrum telefonicznego, ktéry
moze juz udzieli¢ pomocy na podstawie danych
przestanych do analizy.

UWAGA

o Dziatanie funkcji zalezy od jakoéci lokalnego
potgczenia telefonicznego.

o Potgczenie i zalezna od niego jakos¢ ustugi
beda lepsze w przypadku korzystania z telefonu
stacjonarnego.

o Zfa jakosc¢ transmisji danych z powodu niskiej
jakosci potgczenia telefonicznego moze
uniemozliwi¢ odpowiednig realizacje ustugi
diagnostyczne;.
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A\ OSTRZEZENIE

KONSERWACJA PL

o Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy je odigczy¢ od zasilania, aby zapobiec
porazeniu pragdem. Zaniechanie moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen, pozaru, porazenia prgdem

oraz $mierci.

¢ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac zrgcych substancji chemicznych, substancji ciernych ani
rozpuszczalnikow. Mogg one uszkodzi¢ zewnetrzng warstwe pralki.

Czyszczenie urzadzenia po
kazdym praniu

Pielegnacja po praniu
o Po zakonczeniu cyklu prania nalezy wytrze¢
wilgo¢ z drzwi i ich uszczelki.

o Drzwi nalezy pozostawi¢ lekko uchylone, zeby
umozliwi¢ wyschniecie bebna.

o Wytrze¢ urzadzenie suchg szmatka, usuwajac
Z niego wilgoc.

Czyszczenie elementow
zewnetrznych

Witasciwa pielegnacja urzadzenia moze wydtuzyé
jego okres eksploatacji.
Drzwi

Umy¢ elementy zewnetrzne i wewnetrzne za
pomocg zwilzonej szmatki, a nastepnie osuszyé
migkka szmatka.

Elementy zewnetrzne

Natychmiast wytrze¢ rozlane ptyny.
Wyciera¢ za pomocg zwilzonej szmatki.

A\ OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy podejmowac préb demontazu
jakichkolwiek paneli ani samego urzadzenia. Do
obstugi panelu sterowania nie nalezy uzywac
zadnych ostrych przedmiotow.

Czyszczenie elementéow
wewnetrznych

o Obszar wokét otworu drzwiowego ani szyby
drzwi nalezy wyciera¢ recznikiem lub miekka
szmatka.

¢ Pranie nalezy wyjmowac z urzagdzenia
niezwtocznie po zakonczeniu cyklu.
Pozostawienie wilgotnego wsadu w urzadzeniu
moze spowodowac zagniecenia, zafarbowanie
i nieprzyjemny zapach.

Okresowe czyszczenie
urzadzenia

Czyszczenie bebna

Ta funkcja stuzy do czyszczenia wnetrza
urzadzenia.

W ramach tego programu stosuje sie wyzszy
poziom wody i wyzszg predkos¢ wirowania. Nalezy
uruchamiac¢ te funkcje raz w miesigcu (lub czesciej,
jesli to konieczne), aby usungé¢ osad pochodzacy z
detergentu i inne pozostatosci.

1 Wyijaé z pralki wszystkie ubrania i przedmioty,
a nastepnie zamkna¢ drzwi.

2 Wysunaé szuflade zasobnika i dodaé proszek

do usuwania kamienia do gtdwnej przegrody.
o Wiozy¢ tabletki do bebna.
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Powoli zamkna¢ szuflade zasobnika.

4 Wigczy¢ zasilanie, a nastepnie wybraé funkcje
Czyszczenie bebna.
o Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikattcL.

Nacisngc¢ przycisk Start/Pauza.

6 Po zakonczeniu programu pozostawié drzwi
otwarte, aby otwdr drzwiowy, uszczelka i szyba
drzwi mogty wyschnac.

A\ PRZESTROGA

o Pozostawia¢ drzwi otwarte, aby wnetrze
urzgdzenia wyschto, wytgcznie wtedy, gdy dzieci
w domu sg nadzorowane.

Czyszczenie filtra wlotu wody

Filtr wlotu wody zatrzymuje wapn oraz niewielkie
obiekty, ktére mogg znajdowaé sie w wodzie
dostarczanej do urzgdzenia. W przypadku bardzo
twardej wody lub wody zawierajacej osad wapienny
moze dojs$¢ do zapchania filtra wlotu wody.

1 Nalezy zakreci¢ kran i odkrecié waz
doprowadzajgcy wode.

—
5,

2 Wyczyscié filtr za pomocg szczoteczki do
zebdw o $redniej twardosci wiosia.
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UWAGA

o Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dituzszy czas (np. podczas wakacji), nalezy
zamkna¢ kran doprowadzajacy wode, zwtaszcza
jesli w podtodze w poblizu urzgdzenia nie ma
kratki sciekowej (studzienki).

o (£ pojawi sie na wyswietlaczu panelu sterowania
w przypadku braku doptywu wody do szuflady na
proszek/ptyn.

Czyszczenie filtra pompy
odptywowej

W filtrze odptywowym zbierajg sie nitki i niewielkie
przedmioty pochodzace z pranej odziezy. Nalezy

regularnie sprawdza¢ czystos$é¢ filtra, aby zapewni¢
bezproblemowe dziatanie urzadzenia.

Przed przystapieniem do czyszczenia filtra pompy
odptywowej nalezy zaczekac, az woda ostygnie.
Drzwi otwiera¢ w sytuacji awaryjnej lub aby
przeprowadzi¢ opréznienie awaryjne.

1 Odtgczyé urzadzenie od sieci.

2 Otworzyé zaslepke i wyciggnaé waz.

4



3 Odkrecié korek spustowy @, a nastepnie
spusci¢ wode. Powoli odkrecic filtr pompy
odptywowej @, aby spusci¢ wode i usungc
mate przedmioty.

4 Po wyczyszczeniu filtra pompy odplywowej
nalezy go wyjgc¢ i wiozy¢ korek spustowy.

5 Zamknagé zaslepke.

A\ PRZESTROGA

o Nalezy zachowac ostroznosc¢ przy
odprowadzaniu wody, poniewaz moze ona by¢
gorgca.

e Raz w miesigcu (lub w razie potrzeby czesciej)
nalezy uruchamia¢ program Czyszczenie
bebna, aby usuna¢ nadmiar detergentéw i inne
pozostatosci.

PL

Czyszczenie szuflady zasobnika

Detergenty i ptyny do ptukania tkanin moga
odktadac¢ sie w szufladzie zasobnika. Raz lub dwa
razy w miesigcu nalezy wyja¢ szuflade wraz z jej
elementami, aby sprawdzi¢, czy znajduje sie na
nich osad z detergentéw lub ptyndéw do ptukania
tkanin.

1 Wyjaé szuflade zasobnika, wysuwajac jg do
momentu zablokowania.

o Wyjg¢ szuflade, naciskajgc jednoczesnie
przycisk zwalniajgcy.

2 Usunaé osad pochodzacy z detergentu i ptynu
do ptukania.

o Przeptuka¢ wkiad i szuflade cieptg woda,
aby usuna¢ osad pochodzgcy z detergentu i
ptynu do ptukania. Do czyszczenia szuflady
zasobnika nalezy uzywac wytgcznie wody.
Osuszy¢ wkiady oraz szuflade za pomocg
miekkiej Scierki lub recznika.

3 Do oczyszczenia wneki na szuflade nalezy
uzywaé szmatki lub niewielkiej, niemetalowe;j
szczotki.

o Nalezy usuna¢ caty osad z gornej i doinej
czesci wneki.

4 Zetrzeé wilgo¢ z wneki za pomocg miekkiej
szmatki lub recznika.

5 Ponownie wlozy¢ elementy szuflady do
wiasciwych komér i wiozy¢ szuflade do pralki.

37



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW PL

Podczas obstugi urzadzenia mogg wystapic btedy i nieprawidtowe dziatanie. W ponizszych tabelach
przedstawiono mozliwe przyczyny i instrukcje dotyczgce rozwigzywania problemoéw zasugerowanych w
komunikatach o btedach lub nieprawidtowym dziataniu. Zaleca sie doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
tabelami w celu zaoszczedzenia czasu i kosztow zwigzanych z telefoniczng komunikacjg z centrum
serwisowym LG Electronics.

Zanim zadzwonisz do centrum serwisowego

Urzadzenie wyposazone jest w automatyczny system monitorowania btedéw wykrywajacy i diagnozujgcy
problemy we wczesnym stadium. Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo lub nie dziata wcale, przed
kontaktem telefonicznym z centrum serwisowym LG Electronics nalezy sprawdzi¢ informacje zawarte w
ponizszych tabelach.

Komunikaty o bledach

Objawy Przyczyny i rozwigzania
£ Zaopatrzenie w wode nie jest w tym miejscu odpowiednie. Woda nie
BLAD WLOTU wplywa do urzadzenia lub wptywa powoli.

e Sprawdzi¢ inny kran w domu.

Kran doprowadzajacy wode nie jest catkowicie otwarty. Woda nie
wptywa do urzadzenia lub wptywa powoli.

o Catkowicie otworzy¢ kran.

Waz (lub weze) doprowadzajacy wode jest zagiety.
o Wyprostowa¢ waz albo ponownie zainstalowa¢ waz doprowadzajgcy wode.

Filtr weza (wezy) doprowadzajacego wode jest niedrozny.
e Sprawdzi¢ i wyczysci¢ filtr weza doprowadzajacego wode.

Jesli nastapi wyciek wody z weza doprowadzajacego wode, wskaznik
zaswieci sie na czerwono.

o Wymieni¢ waz wyposazony w zabezpieczenie ,aqua stop”.

OE Waz odplywowy jest zagiety lub niedrozny. Woda nie wyplywa z
BLAD ODPLYWU urzadzenia lub wyptywa powoli.
WOoDY o Przeczysci¢ i wyprostowa¢ waz odptywowy.

Filtr odptywowy jest niedrozny.
* Sprawdzi¢ i wyczyscic filtr odptywowy.

UE Urzadzenie jest wyposazone w system wykrywajacy i korygujacy

BLAD NIEWYWAZENIA | hlewywazenie.

o Pranie moze by¢ zbyt mokre po zakonczeniu cyklu. Nalezy zmieni¢
roztozenie wsadu, aby wirowanie odbywato si¢ prawidtowo. Zamkna¢ drzwi
i nacisna¢ przycisk Start/Pauza. Rozpoczecie wirowania moze nastgpi¢ po
kilku chwilach. Aby doszto do wirowania, drzwi muszg zosta¢ zablokowane.

Obciazenie jest zbyt mate. System moze zatrzymac¢ wirowanie lub
przerwac cykl, jesli zatadowane sg pojedyncze cigzkie rzeczy (na
przyktad dywanik tazienkowy, szlafrok itp.).

e Doda¢ do prania 1 lub 2 podobne albo mniejsze rzeczy, aby zréwnowazy¢
obcigzenie. Zamkna¢ drzwiczki i nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Zanim
urzadzenie zacznie pracowac, moze uptyng¢ kilka chwil. Drzwi musza
zosta¢ zablokowane, zanim rozpocznie sig¢ wirowanie.
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Objawy Przyczyny i rozwigzania

dE dE! dEZ dEH Usterka czujnika drzwi.

BLAD DRZWI o Nalezy zadzwoni¢ do centrum serwisowego LG Electronics. Numer
telefonu lokalnego centrum serwisowego LG Electronics mozna znalez¢ na
karcie gwarancyjnej.

EE LE Jest to biad kontrolny.

BLAD ZABLOKOWANIA | ¢ Odtgczy¢ wtyczke zasilania i wezwaé serwisanta.

SILNIKA

Przeciazenie silnika
o Pozostawi¢ urzadzenie na 30 minut, aby silnik ostygt, a nastepnie
uruchomi¢ cykl ponownie.

FE Woda przelewa si¢ z powodu wadliwego zaworu wody.

BLAD PRZEPELNIENIA

o Zakreci¢ kran.
o Odtgczy¢ wtyczke zasilania.
o Wezwac serwisanta.

PE
BLAD NIEWYWAZENIA

Usterka czujnika poziomu wody.
o Zakreci¢ kran.

o Odtgczy¢ wtyczke zasilania.

o Wezwac serwisanta.

u5 Usterka czujnika drgan.

BLAD CZUJNIKA o Wezwac serwisanta.

DRGAN

FF Czy doszto do zamarznigcia wody w przewodzie doprowadzajgcym/
AWARIA ZWIAZANA Z odplywowym lub w pompie odptywowej?

ZAMARZNIECIEM

o Nalezy podac¢ ciepta wode do bebna, aby rozmrozi¢ waz odptywowy i
pompe odptywowg. Owing¢ waz doprowadzajgcy wilgotnym i cieptym
recznikiem.

AE Woda wycieka.
WYCIEK WODY o Wezwac serwisanta.
PF Wystapita awaria zasilania urzadzenia.

AWARIA ZASILANIA

o Ponownie uruchomic¢ cykl.
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Nietypowe odglosy

Objawy Przyczyny i rozwigzania

Grzechotanie W bebnie moga by¢ przedmioty, takie jak klucze, monety lub agrafki.

i pobrzekiwanie o Zatrzymac urzadzenie, sprawdzi¢ beben pod kgtem obecnosci
przedmiotow. Jesli po ponownym uruchomieniu urzgdzenia hatas nadal
wystepuje, nalezy wezwac serwisanta.

tomotanie Ciezki wsad moze spowodowac wystapienie tomotania. Zazwyczaj jest to

normalne zjawisko.

o Jesli dzwiek nie ustaje, najprawdopodobniej zaburzona jest stabilnosé
pralki. Nalezy zatrzyma¢ urzadzenie i zmieni¢ roztozenie wsadu.

Rozklad cigzaru wsadu moze by¢ nieréwnomierny.

o Nalezy przerwac¢ cykl i zmienié¢ roztozenie wsadu po odblokowaniu drzwi.

Wibrujacy dzwiek Materiaty opakowaniowe nie zostaly usuniete.

o Usung¢ materiaty opakowaniowe.

Pranie moze by¢ nieréwnomiernie roztozone w bebnie.

o Nalezy przerwac¢ cykl i zmieni¢ roztozenie wsadu po odblokowaniu drzwi.

Nie wszystkie nézki poziomujace sg ustawione stabilnie i rownomiernie

na podtodze.

o Informacje dotyczace regulowania wypoziomowania urzadzenia zawiera
rozdziat Poziomowanie urzadzenia.

Podtoga nie jest wystarczajaco sztywna.

o Nalezy sprawdzi¢, czy podtoga jest stabilna i nie ugina sie. Nalezy wybrac
odpowiednie miejsce zgodnie z informacjami w rozdziale Wymagania
dotyczgce miejsca montazu.

Dziatanie
Objawy Przyczyny i rozwigzania
Woda wycieka. Domowe rury odplywowe s3 niedrozne.

o Udroznic¢ rure odptywowa. W razie potrzeby skontaktowac sie
z hydraulikiem.

Wyciek spowodowany nieprawidtowym montazem lub niedroznoscia

weza odplywowego.

o Przeczyscic i wyprostowac waz odptywowy. Regularnie sprawdzac i czysci¢
filtr odptywowy.

Urzadzenie nie dziata.

Panel sterowania wytaczyt sie z powodu braku aktywnosci.

o To normalne zjawisko. Nalezy wcisng¢ przycisk Zasilanie, aby wigczy¢
urzgdzenie.

Urzadzenie jest odiaczone od zasilania.

o Nalezy upewnic sie, ze przewod zasilajacy jest prawidtowo podtgczony do
sprawnego gniazda.

Zrédto wody jest odtaczone.
o Nalezy catkowicie odkreci¢ kran z woda.
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Objawy

Przyczyny i rozwigzania

Urzadzenie nie dziata.

Elementy sterowania nie sg ustawione prawidtowo.

o Upewnic sig, ze cykl zostat ustawiony prawidtowo. Zamkng¢ drzwi i
nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

Drzwi s otwarte.

e Zamkna¢ drzwi, zwracajgc uwage, czy zaden przedmiot nie uniemozliwia
ich domkniecia.

Wylacznik instalacyjny/bezpiecznik zostat wyzwolony/przepalit sie.

o Sprawdzi¢ domowe wytgczniki instalacyjne/bezpieczniki. Wymieni¢
bezpieczniki lub zresetowac wytgcznik. Urzadzenie powinno by¢
podtgczone do dedykowanego obwodu odgatezionego. Po przywrdceniu
zasilania urzgdzenie wznowi cykl, w ktérym sie zatrzymato.

Sterownik wymaga zresetowania.

o Nacisng¢ przycisk Zasilanie, wybra¢ ponownie pozgdany program i
nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

Przycisk Start/Pauza nie zostat nacisniety po ustawieniu cyklu.

o Nacisng¢ przycisk Zasilanie, wybra¢ ponownie pozgdany program i
nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Urzadzenie zostanie wytgczone, jesli
przycisk Start/Pauza nie zostanie naci$niety w ciagu 15 minut.

Wyjatkowo niskie ci$nienie wody.

o Nalezy sprawdzi¢ inny kran w domu, aby upewnic sie, czy ci$nienie wody w
domu jest wystarczajgce.

Urzadzenie podgrzewa wode lub wytwarza pare.

e Beben moze chwilowo przesta¢ dziata¢ podczas pewnych cykli, podczas
gdy woda jest bezpiecznie podgrzewana do ustawionej temperatury.

Przyciski moga nie
dziata¢ prawidtowo.

Drzwi nie mozna otworzy¢ po uruchomieniu urzadzenia ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

e Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu jest pod$wietlona ikona L. Drzwi mozna
bezpiecznie otworzy¢, gdy ikona Blokada drzwi zgasnie.

Drzwi si¢ nie
otwieraja.

Drzwi nie mozna otworzy¢ po uruchomieniu urzadzenia ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

e Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu jest pod$wietlona ikona &. Drzwi mozna
bezpiecznie otworzy¢, gdy ikona & zgasnie.

Urzadzenie nie
napetnia sie
prawidiowo.

Filtr jest niedrozny.

o Nalezy sprawdzi¢, czy filtry wlotowe na zaworach napetniajgcych nie sa
niedrozne.

Weze doptywowe moga by¢ zagiete.
e Sprawdzi¢, czy weze doptywowe nie sg zagiete lub niedrozne.

Niewystarczajace podawanie wody.
o Upewnic sie, ze krany goracej i zimnej wody sg catkowicie odkrecone.

Weze doptywu goracej i zimnej wody sg zamienione.
e Sprawdzi¢ potgczenia wezy doptywowych.
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Objawy

Przyczyny i rozwigzania

Urzadzenie nie
odprowadza wody.

Zagiety waz odptywowy.
o Upewnic sig, ze waz odptywowy nie jest zagiety.

Odptyw znajduje sie wyzej niz 1,2 m nad podtoga.

o Upewnic sie, ze waz odptywowy nie znajduje sie wyzej niz 1,2 m nad
podstawg urzgdzenia.

Detergent nie jest
podawany w catosci
lub w ogdle nie jest
podawany.

Uzyto zbyt duzo detergentu.
o Nalezy stosowac $rodek piorgcy zgodnie z zaleceniami jego producenta.

Czas trwania cyklu
jest dtuzszy niz
zwykle.

Wsad jest za maty.
o Dodac wiecej rzeczy, aby urzadzenie mogto wyréwnac roztozenie wsad.

Ciezkie rzeczy sg wymieszane z Izejszymi.

o Nalezy zawsze stara¢ sie prac¢ rzeczy o podobnym ciezarze, aby umozliwi¢
rownomierne roztozenie wsadu przez urzgdzenie podczas wirowania.

Wsad nie jest rownomiernie roztozony.
o Jesli ubrania sie splataty, roztozy¢ cigzar recznie.

Czas trwania jest

Wykryto niewywazenie lub wigczony jest program usuwania mydlin.

opézniony o Jest to normalne zjawisko. Wyswietlany czas pozostaty do kofca cyklu
stanowi jedynie warto$¢ szacunkowa. Czas rzeczywisty moze sie od niego
réznic.
Wydajnos¢
Objawy Przyczyny i rozwiazania

Stabe usuwanie plam

Stare plamy.

o Rzeczy uprzednio prane moga miec¢ stare plamy. Mogg one by¢ trudne
do usuniecia i wymagac prania recznego lub obrébki wstepnej w celu
utatwienia usuniecia.

Farbowanie

Wybielacz lub ptyn do ptukania jest podawany zbyt wczesnie.

o Komora dozownika jest przepetniona. Sprawia to, ze wybielacz lub ptyn do
ptukania jest gwattownie podawany. Zawsze nalezy odmierzac¢ wybielacz
lub ptyn do ptukania, aby unika¢ przepetnienia.

o Powoli zamkng¢ szuflade zasobnika.

Wybielacz lub ptyn do ptukania dodano bezposrednio do prania w
bebnie.

o Zawsze korzysta¢ z dozownikéw, aby mie¢ pewnosc¢, ze produkty do prania
sg prawidtowo dozowane we wiasciwym momencie cyklu.

Ubrania nie zostaly odpowiednio posortowane.

o Nalezy zawsze pra¢ oddzielnie ubrania ciemne oraz jasne i biate, aby
zapobiega¢ powstawaniu przebarwien.

o Nigdy nie pra¢ mocno zabrudzonych ubran z lekko zabrudzonymi.
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Objawy

Przyczyny i rozwigzania

Skurczenie

Urzadzenie nie zostato natychmiast roztadowane.
o Nalezy zawsze wyjgc¢ ubrania z urzadzenia, gdy tylko cykl sie zakonczy.

Urzadzenie jest przetadowane.

o Urzgdzenie moze by¢ catkowicie zatadowane, ale beben nie powinien by¢
ciasno zapakowany. Drzwi urzgdzenia powinny tatwo sie zamykac.

Weze doptywu goracej i zimnej wody sg zamienione.
o Plukanie goraca wodg moze powodowac kurczenie sig odziezy. Sprawdzi¢
pofaczenia wezy.

Stechty lub mdly
zapach w urzadzeniu

Whetrze bebna nie jest prawidtowo czyszczone.
o Regularnie uruchamiaj funkcje Czyszczenie bebna.

Waz odplywowy nie jest prawidlowo zamontowany, powodujac zasysanie

(woda wraca do wnetrza urzadzenia).

* Montujgc waz odptywowy nalezy upewnic sie, ze nie jest skrecony ani
niedrozny.

Szuflada zasobnika na proszek/plyn nie jest regularnie czyszczona.

o Wyczysci¢ szuflade zasobnika na proszek/ptyn, zwtaszcza gérng i dolng
czes¢ otworu szuflady.

Nieprzyjemne zapachy moga sie pojawi¢, gdy waz odptywowy jest

nieprawidlowo zamontowany, powodujac zasysanie (woda wraca do

wnetrza urzadzenia).

¢ Montujgc waz odptywowy nalezy upewnic sie, ze nie jest skrecony ani
niedrozny.

Jesli szuflada zasobnika na proszek/plyn nie jest regularnie czyszczona,

zrédtem zapachéw moga by¢ plesn oraz zanieczyszczenia.

o Wyczysci¢ szuflade zasobnika na proszek/ptyn, zwtaszcza goérng i dolng
czes$¢ otworu szuflady.
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Objawy

Przyczyny & Rozwiazanie

Urzadzenie AGD

i smartfon nie sa
potaczone z siecia
Wi-Fi.

Hasto do sieci Wi-Fi, z ktérg prébowano si¢ potaczy¢, jest niepoprawne.

o Nalezy odnalez¢ sie¢ Wi-Fi, z ktorg taczy sie smartfon, i usunagé jg, a
nastepnie zarejestrowac¢ urzadzenie w aplikacji LG SmartThinQ.

Dane mobilne na smartfonie sa wiaczone.

o Wylgczy¢ dane mobile na smartfonie i zarejestrowac urzadzenie przez sie¢
Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) jest ustawiona nieprawidiowo.

o Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze zawieraé litery alfabetu jezyka
angielskiego oraz cyfry (nie stosowac¢ znakéw specjalnych).

Czestotliwos¢ sygnatu routera jest inna niz 2,4 GHz.

o Obstugiwana jest wylgcznie czestotliwosé 2,4 GHz. Ustawié router sieci
bezprzewodowej na czestotliwo$¢ sygnatu 2,4 GHz i potgczy¢ z nim
urzadzenie. Aby sprawdzi¢ ustawiong czgstotliwo$¢, nalezy skontaktowaé
sie z dostawcg ustug internetowych lub producentem routera.

Odlegtos$¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza.

o Jezeli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza, sygnat
moze by¢ staby i potaczenie moze nie zosta¢ skonfigurowane prawidtowo.
Umiesci¢ router blizej urzgdzenia.
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Karta produktu

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1061/2010

Nazwa lub znak towarowy dostawcy LG
Model dostawcy FAWV910P*2A | FAWV909P*2A
Pojemnos$¢ znamionowa kg 10,5 9
Klasa efektywnos$ci energetycznej A+++
Przyznana nagroda ,EU Ecolabel” okre$lona w Nie
rozporzadzeniu [(WE) nr 66/2010]
Wazone roczne zuzycie energii (AEC) kWh na rok™ kWh/rok 125 108
Zuzycie energii
Standardowy program prania bawetny w 60 °C z KWh 0,630 0,550
petnym wsadem
Star)d_ardowy program prania bawetny w 60 °C z KWh 0,520 0,450
czesciowym wsadem
Standardowy program prania bawetny w 40 °C z
czesciowym wsadem kWh 0,450 0,370
Wazone zuzycie energii w trybie wytgczenia i w
trybie czuwania w 0.50 0,50
Y(\)lséone roczne zuzycie wody (AWC) w litrach na ltry/rok 9900 9020
Klasa efektywnosci wirowania w skali od G
(najwyzsza efektywnosc¢) do A (najnizsza A
efektywnos$¢).
Maksymalna predko$¢ wirowania™ obr./min 1360 1360
Wilgotnos$¢ resztkowa™ % 44 44
Standardowe programy prania bawetny™ Bawetna+c—, 60 °C/40 °C
Czas programu

i 0
Stangrdowy progran}5 prania bawetny w 60 °C z min. 280 267
czesciowym wsadem

i 0
Starjdgrdowy prograr'fj5 prania bawetny w 60 °C z min. 145 145
czesciowym wsadem

1 0,
Star)d_ardowy progranj5 prania bawetny w 40 °C z min. 140 140
czesciowym wsadem
Czas trwania trybu czuwania (TI) min. 10 10
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Poziom emitowanego hatasu

Faza prania® dB(A) 48 48

Faza wirowania™ dB(A) 71 71

Konfiguracja wolnostojgca

*1:

*2:

*3:

*4:

*5:

*6:
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Na podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programéw prania bawetny w 60 °C i 40
°C z petnym i czesciowym wsadem, a takze zuzycia w trybach o niskim poborze mocy. Rzeczywiste
zuzycie energii bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

Na podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programdw prania bawetny w 60 °C i 40 °C
z pelnym i czesciowym wsadem. Rzeczywiste zuzycie wody bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania
urzgdzenia.

Dane pozyskane na podstawie standardowego programu prania bawetny w 60 z petnym wsadem
lub standardowego programu prania bawetny w 40 °C z cze$ciowym wsadem, zaleznie od tego,
ktdre sg nizsze, oraz pozostajgcej zawartosci wilgotnosci pozyskanej dla standardowego programu
prania bawetny w 60 °C z petnym wsadem lub standardowego programu prania bawetny w 40 °C z
czes$ciowym wsadem, zaleznie od tego, ktére sg wyzsze.

Programy, do ktérych odnoszg sie informacje umieszczone na metce i na karcie produktu, i ktore sg
odpowiednie do prania bawetny zabrudzonej w stopniu normalnym oraz sg najbardziej wydajnymi
programami pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody.

Standardowy program prania baweiny to Bawetna+ 1, @d z petnym wsadem, Bawetna+ 1,
z potowg wsadu oraz Bawetna+ z potowg wsadu zgodnie z Rozporzadzeniem (EU) No. 1061/2010 i
EN 60456.

Dane wyrazone w dB(A) re 1 pW i zaokraglone do najblizszej liczby catkowitej w fazach prania i
wirowania dla standardowego programu prania bawetny w 60 °C z petnym wsadem.
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